Der Tambourgesell [de:e 'tam.bu:e.gs. zel] (The Drummer Boy)

Text from Des Knaben Wunderhorn [des 'kna:.ben 'vun.de.horn] (The Y outh's Magic Horn)
Set by Gustav Mahler (1860-1911), from Des Knaben Wunderhorn, #5

Ich armer Tambour sg'sell!

[P '?ar.me 'tam.bu:es. gzel]

I-(am-a)  poor drummer-boy!

Man fuhrt mich aus dem G'wdlb!
[man fy:et mig ?a:os de:m gveelp]
They lead me from my vault!

(being led frommy cell.)

War ich ein Tambour blieben,
Durft ich nicht gefangen liegen.

O Galgen, du hohes Haus,
Du siehst so furchtbar aus,
Ich schau dich nicht mehr an,
Well i well3, dassi g'hor dran.

Wenn Soldaten vorbeimarschier'n,
Bel mir nicht einquartier'n.

Wenn siefragen, wer i g'wesen bin:
Tambour von der Leibkompanie.

Gute Nacht, ihr Marmelstein,
Ihr Berg und Hiugelein. ...
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